Press release (please do not publish before November 5th)

Péc deviniem gadiem beidzot tiek izdota 1. ES Dziesmu
gramata — jusu uzmanibai seSas dziesmas, kas taja parstav
Latviju!

Péc 70 gadus ilgas oglu, térauda un zivju apmainas Eiropas Savieniba ir
pienacis laiks dvéseliskakai apmainai - dziesmu dargumiem. Beidzot drukata
formata tiek izdota 1. ES dziesmu gramata - Ists pavérsiens kultira, ko
apkopojusi no ES iestadém neatkariga pilsoniska sabiedriba. Beidzot ir zinamas
seSas dziesmas, ko Latvijas sabiedriba izvéléjusies balsojuma.

Saja unikalaja izdevuma ir konkretizéta Eiropas Savienibas devize “Vienotiba
dazadiba”. ES Dziesmu gramata tapusi, piedaloties vairak neka 100 miuzikas
organizacijam un konservatorijam, ar vairak nekd 400 plaSsazinas Ilidzek|u
publiskotajiem balsojumiem, iesaistot vairak k& 87 000 pilsonu visa Savieniba.
Rezultata gramata apvienotas 164 dziesmas, seSas no katras no 27 ES dalibvalstim,

kas prezentétas gan originalajas 25 valodas, gan dziedamaja “Eiropas anglu valoda”.
Latvijas devums

2016. gada, piedaloties Latvijas visparéjas izglitibas iestazu muizikas skolotaju
asociacijai (LVIIMSA) un Jazepa Vitola Latvijas Mdzikas akadémijai, 1,618 cilveki no
Latvijas publiskd balsojuma izvéléjas seSas tautd iemilotas un TpaSi nozimigas
dziesmas. LSM Radio 1, LNT un TV3 Zinas informativi atbalstija balsojumu, kura tad
atklajas 8is dziesmas:

1. Milestiba: Vini dejoja vienu vasaru (1967) — (Imants Kalnins / Maris Caklais)
2. Daba: Tik un ta (1981) - (Uldis Stabulnieks / Mara Zalite)

3. Briviba un miers: Saule, Pérkons, Daugava — (Martin$ Brauns / Janis PliekSans -
Rainis)

4. Tautasdziesmas: Put, vejini — (Tautasdziesma)

5. Dziesmas par ticibu: Pie Dievina gari galdi — (Tautasdziesma)

6. Bérnu dziesmas: Aija, zaza, la¢a bérni — (Tautasdziesma)

ES Dziesmu gramatas redaktore no Latvijas, Rita Kanteruka, Latvijas visparéjas
izglitibas iestazu muzikas skolotaju asociacijas vaditaja:

“‘Domaju, ka konkrétas dziesmas, kas $aja izdevuma parstav Latviju, nav parsteigums.
Tas katram latvietim ir labi zinamas, tapéc pilnigi noteikti atbilst popularakas dziesmas
kritérijam sava kategorija. V&l vairak - tajas katra sava veida iekodeta latviska
identitate, milestiba pret savu zemi Latviju un vienam pret otru.



Tris izvélétas tautas dziesmas arT man personigi ir |oti Tpasas. Kad Dziesmu un deju
svéetkos vismaz 60 tukstosi cilvéku stavot kajas dzied “Pat, vé&jini®, tas ir tik emocionali
piepildits un magisks mirklis, ka iespiezas atmina uz mazu. Aicinu ik katru, kas caur
ES Dziesmu gramatu iepazisies ar dziesmas no Latvijas, atbraukt un piedzivot
klatiené So burvibu, kad visa liela Dziesmu svétku estrade elpo ka viens, ir lepni bat
latvieSi un dziedot izteikt savu batibu. Uz tikSanos mazika!”

Uzsverot 81 izdevuma nozimi, Eiropas Parlaments 2023. gada pieskira ES Dziesmu
gramatai Eiropas Pilsona balvu. Lai gan dziesmu gramata nes ES nosaukumu, ta
radusies nevis no sistémas, bet gan pilsoniskas sabiedribas, kuras tapSanu
atbalstijusi 18 kultdras un izglitibas ministri.

Pazudis (un atrasts) tulkojuma

Sekojot muzikas izdevniecibas Musica Baltica un Latvijas Nacionala kultdras centra
ieteikumiem, bilingvalo dziesmu tekstu tulkoSana dziedamaja “Eiropas anglu valoda”
tika uzticéta Marai ValSai Sinkai. Vinas komnetars:

“Ka cilvékam, kur$ uzaudzis bilingvala gimené, kura sarunajas gan latviski, gan
angliski, abas valodas vienmér ir bijusas tuvas manai sirdij. Man patik dziedat latvieSu
valoda, un man patik anglu valoda tas daudzpusiguma un varda spélu dél, tadél bija
loti patikami piedalities Saja projekta. Stradajot pie dziedama materiala tulkoSanas,
visgratak ir sabalansét izdziedamibu un nozimes saglabasanu. Kopuma es vairak
sliecos uz izdziedamibu — galu gala, es vélos, lai mani tulkojumi batu izdziedami! Tacu
man bija svarigi ari atstat neskartu So dziesmu garu, it 1pasi tadam dziesmam, ka
Saule, Pérkons, Daugava, kas latvieSiem ir tik nozimiga. éajé dziesma es, pieméram,
esmu saglabajis dabas iemiesojumu, tas ir jédziens, kas nav atraujams no latvieSu
kultdras, taCu ir visai neierasts angliski runajosas kulttras. Ceru, ka cilvékiem, kuri
neruna latviski, masu dziesmas patiks tikpat loti, cik loti man patika tas tulkot!”

No Bizantijas impeérijas lidz roka klasikai

Katra no 164 ES Dziesmu gramata ieklautajam dziesmam rakstita solo balsij, ar
akordiem un dziesmu tekstiem gan 25 originalvalodas (izmantojot tris alfabétus), gan
dziedama Eiropas anglu valoda. Katras dziesmas iss apraksts, ko izstradajis 61 valsts
redaktors, sniedz unikalu ieskatu Eiropas mizikas vésturé, kas aptver seSus
gadsimtus - no Bizantijas himnas Iidz pat musdienu Eiropas roka klasikai. Kvadratkods
(QR) pie katras dziesmas |aus jums noklausities dziesmas originalierakstu, turklat
visiem, kas vélas piedalities Eiropas dziesmu apmaing, ir pieejama bezmaksas
lietotne.

Jeppe Marslings, Eiropas bezpelnas NVO dibinatajs un ES Dziesmu gramatas idejas
autors:

‘Ar ES Dziesmu gramatas palidzibu més vélamies tuvinat 27 ES dalibvalstu
iedzivotajus. Tapéc dziesmas ir tulkotas, un més esam izvéléjusies terminu “Eiropas
anglu valoda”, kas ir otra visbiezak lietota valoda uzreiz péc misu katra dzimtas



valodas. Dziesmu tulkojums paredzéts ka dialogs no sirds uz sirdi. ES Dziesmu
gramata noderés dazadam tikSanas reizém starp visdazadakajiem cilvékiem gan
labos laikos, gan gratos brizos: izglitibai, koncertiem, diplomatiskiem pasakumiem vai
pat pirmajai sarunai vilciena vai kafejnica. Turklat, ar 8§is gramatas palidzibu més
ceram iedvesmot dziedadSanas pasakumus 9. maija - Eiropas diena, kas veltita
mieram un vienotibai Eiropa un lidz sim bijusi salidzinosi klusa.”

ES dziesmu gramata tagad ir pieejama visa ES, Apvienotaja Karalisté un ASV.
WebApp, kas ietver visus 164 nosaukumus, ievadus un saites uz YouTube, var bez
maksas lejupieladét App Store un Google Play vai izmantojot o QR kodu:

ES Dziesmu gramatas redaktore Latvija: Ruta Kanteruka
Sikakai informacijai:

Rata Kanteruka, Latvijas visparéjas izglitibas iestazu muzikas skolotaju asociacijas
vaditaja:

ruta.kanteruka@gmail.com

mob. (+371) 29111463

Intervijai ar tulotaju Mara Walsh Sinka:

mwalshsinka@gmail.com

EU Dziesmu gramatas asociacijas vaditajs:
Jeppe Marsling: +45 71 54 13 61
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